Sur Shmuel Zygielbojm (1) :
Témoignages,
récits autobiographiques,
correspondance

par Nathan Weinstock™*

Schmuel Mordekhay Zygielbojm est né dans le village de Borovica
(arrondissement de Chelm, district de Lublin) en 1895 dans une
famille pauvre. Son enfance s’est déroulée sur une toile de fond
d’extréme misere avec la faim pour compagne familiere.

Jusqu’a 10 ans, il fréquente un kheyder. Ensuite, on le met au tra-
vail : en fabrique d’abord, comme mitron dans une boulangerie ensuite.
En 1907 — a I'dge de 12 ans — il entre en apprentissage a Varsovie chez
un marchand gantier. Il dort a ’atelier, y est bon pour toutes les corvées
et régulierement roué de coups par surcroit. Fuyant cet enfer, il passera
un certain temps a errer dans les rues, sans gagne-pain ni logis. C’est
dans la métropole polonaise qu’il s’initie a I'action politique et syndicale.

Engagé comme serveur au cours de la Premiere Guerre mondiale a
I’hopital militaire russe de Chelm, il s’y familiarise avec la culture, en
autodidacte, au contact des médecins russes. Ensuite, il se plonge dans
une vie de militant, gravit rapidement les échelons du parti socialiste
juif, le Bund, ainsi que du syndicat, sans réussir pour autant a s’arra-
cher a la mouise : aprés son mariage, le ménage est contraint de loger
dans une cave.

Devenu un dirigeant de premier plan, orateur apprécié, il s’installe
a Varsovie en 1920 et collabore a la presse bundiste sous le pseudo-
nyme d’“Arthur”. En 1924, il entre au comité central du parti : il y sera
constamment réélu. Mais c’est surtout sur le terrain syndical qu’il
s'impose, a la téte de l'organisation syndicale commune judéo-polo-
naise. Par la suite, il sera élu conseiller municipal. Sa vie est une suite
mouvementée de déplacements en province pour le compte du parti et
du syndicat. Au cours de 'année 1936, il s’installe & Lodz. Néanmoins,
il trouve encore le temps d’élargir son horizon culturel : ce lecteur avide
et assidu se révele, par ailleurs, amateur passionné du théatre.

* Documents sélectionnés, présentés, traduits et annotés par Nathan Weinstock, col-
laborateur scientifique de 'Institut d’Etudes du Judaisme, Bruxelles.



ETUDES 123

Apres l'invasion nazie, en 1939, il gagne Varsovie, pour se sous-
traire a 'avance des troupes allemandes. Sous l'influence du dirigeant
socialiste polonais Miecyszlaw Nielzialkowki, il s’investit avec achar-
nement dans la défense de la capitale que le haut commandement mili-
taire entendait abandonner a 'ennemi. Le Bund et le Parti Socialiste
Polonais (PPS) collaborent étroitement dans cette tdche. Membre du
Comité de défense de la ville, Zygielbojm joue un rdle capital pendant
les 21 jours que dure le siege de Varsovie. Il est au cceur de 'organisa-
tion des bataillons de défense juifs, tient un réle charniere dans l'orga-
nisation de 'approvisionnement de la population juive, incarne pour
ainsi dire le lien entre les travailleurs juifs et polonais de la capitale,
rédige pour la Folkstsaytung des appels exhortant la population a se
mobiliser pour la défense de la capitale.

Membre du comité clandestin du Bund qui s’est mis en place des
I'occupation, Zygielbojm se porte volontaire lorsque les nazis exigent la
constitution d’une liste de douze otages, dont deux Juifs. Par chance, il
parvient a échapper aux griffes de la Gestapo qui le recherche a Lodz.

Désigné comme membre du Judenrat, il adopte, des positions cou-
rageuses, s’opposant aux ordres de l'occupant. Il est amené ainsi a
s’exposer dangereusement : sa vie ne tient plus qu’a un fil. Son parti
décide en conséquence d’organiser son départ clandestin vers I'étran-
ger en janvier 1940. Des son arrivée en Belgique, il fait rapport a
I'Internationale socialiste sur les atrocités allemandes en Pologne — il
est alors I'un des premiers témoins directs de 'enfer nazi — et, apres un
bref séjour en France, il gagne New York au mois de septembre 1940.
Il y entreprend une tournée de conférences sous les auspices du Comité
ouvrier Juif avant de s’installer 48 New York comme ouvrier tailleur
(operator). Apres avoir assumé brievement la fonction de directeur du
mensuel socialiste Tsukunft, il est délégué par son parti a Londres pour
y représenter le Bund au sein du Conseil National Polonais (en exil).

La période de son séjour londonien (du printemps 1942 au prin-
temps 1943) est celle d'un combat acharné pour briser le mur du
silence et de I'indifférence au sujet du sort des Juifs polonais sur lequel
il est renseigné de premiere main grace aux informations qui lui par-
viennent du Bund clandestin en Pologne. Infatigable, il multiplie rap-
ports et communiqués, transmets d’innombrables dossiers a la presse
et a la radio, fait antichambre aupres de toutes les personnalités poli-
tiques.

Simultanément, il est I'un des premiers — sinon le premier — a
prendre la mesure de ’épouvantable catastrophe qui s’est abattue sur
le judaisme polonais, voué a 'extermination méthodique, particuliére-
ment apres la grande “action” de I'été 1942 qui liquide la quasi-totalité
des Juifs de Varsovie.
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Démoralisé, découragé, abattu, désespérant d’aboutir a un quel-
conque résultat lorsqu’il constate que la conférence anglo-américaine
des Bermudes consacrée aux réfugiés (19-30 avril 1943) n’envisage pas
la moindre mesure concréte pour porter assistance aux Juifs Euro-
péens — il prend la décision de mettre fin & ses jours dans l'espoir que
la nouvelle de son suicide permettra du moins d’électriser 1'opinion
mondiale et de la sensibiliser a la tAche urgente de sauver les derniers
survivants de la Shoah.

C’est le 12 mai 1943 qu’il a mis un terme a sa vie.
%ok sk

Zygielbojm appartenait a la jeune génération des dirigeants bun-
distes, sans doute mieux intégrés a la réalité polonaise que leurs ainés.
Ce facteur a certainement contribué a forger sa foi en une collaboration
étroite entre les populations juive et polonaise. Il s’agit d'un engage-
ment et d'une conviction qui vont bien au-dela de la simple réaffirma-
tion rituelle de “I'internationalisme prolétarien”.

Cet espoir a vraisemblablement été nourri aussi par des facteurs
d’ordre biographique. Du temps de son enfance, le propriétaire (non-
juif) du logement familial, homme de grand cceur, sut se montrer com-
préhensif vis-a-vis de ses locataires juifs bien incapables de s’acquitter
de leur loyer. Plus tard, Zygielbojm deviendra en quelque sorte le pro-
tégé de ’épouse du vieux militant socialiste Zygmunt Hering et celle-ci
lui donnera des cours de polonais.

Enfin, lactivité militante méme de Zygielbojm s’inscrivait dans
Porbite de la collaboration judéo-polonaise puisqu’il dirigeait un syndicat
auquel participaient des travailleurs organisés des deux nationalités.

Dans le récit de son départ clandestin de la Pologne occupée,
Zygielbojm évoque a plusieurs reprises des manifestations de solida-
rité, tout comme d’autres militants bundistes d’ailleurs, (on songe a
Bernard Goldstein ou a “Wladka”). Sur ce point, son récit diverge nota-
blement du vécu de la plupart des chroniqueurs de la vie juive en
Pologne occupée.

i

Quoiqu’il fit un authentique autodidacte et en dépit de ses mul-
tiples activités professionnelles et politiques, Zygielbojm nous a laissé
une production littéraire importante comprenant notamment, outre
ses écrits politiques de circonstance, un important manuscrit relatif a
I’histoire du mouvement syndical juif. L'inventaire de cette ceuvre
reste a faire. Elle comprend notamment sa correspondance avec le
Bund clandestin dans la Pologne occupée ainsi que ses rapports au
Conseil National Polonais & Londres et avec le centre bundiste a
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New York. Une fraction de ses écrits — et notamment les lettres
d’adieu, écrites la veille de son suicide, qui constituent son testament
spirituel, ont été recueillies dans le Zygielbojm-Bukh, publié par ses
camarades au lendemain de la guerre.

k ok ok

Certes, le nom de Zygielbojm est resté gravé dans notre mémoire
collective. Tout se passe cependant comme si 'on se souvenait unique-
ment de lui comme auteur d’'une lettre d’adieu au Président et au
Premier ministre du gouvernement polonais en exil, appel poignant
adressé — par leur intermédiaire — a l'opinion mondiale. Or cet
éclairage a quelque chose d’unilatéral et de réductionniste. Car si
Zygielbojm a choisi de rejoindre volontairement ses fréres dans ’'abime
afin de protester avec éclat contre l'indifférence manifestée par 1’opi-
nion mondiale envers la Shoah en cours d’accomplissement, sa vie ne
saurait se résumer a cette tragédie finale. Au contraire, ce suicide tra-
gique s’analyse comme 'acte ultime d’une lutte incessante et opiniitre
pour sauver les derniers rescapés du judaisme polonais. Le présent
dossier vise précisément a restituer a Zygielbojm toute son “épaisseur”
humaine, trop souvent masquée par une perception schématique.

Le lecteur trouvera donc ci-apres un choix de documents de nature
diverse : extraits de son récit des premiers mois de ’Occupation alle-
mande a Varsovie ou l'on assiste a la mise en place du mécanisme
d’humiliation, de marquage, de domination et de contrdle policier nazis
ainsi qu'aux premieres manifestations de barbarie organisée, pages
choisies du compte rendu qu’il a consacré a son passage clandestin vers
I’Occident, seul véritable document autobiographique qu’il nous ait
laissé, rapports d’activité et télégrammes adressés au centre bundiste
de New York, lettres d’adieu, y compris les lettres a ses camarades et a
ses proches; et enfin, a titre documentaire, I'étude consacrée au
suicide de Zygielbojm par R. Ainsztjn dans le bulletin de Yad Vashem
en 1964 — inédit en francais — qui reproduit les témoignages person-
nels d’Isaac Deutscher et d’Adam Ciolkosz sur les derniers jours de
Zygielbojm. Ces divers textes ont été annotés afin de faciliter I'identifi-
cation des personnes évoquées ainsi que de la séquence chronologique
dans laquelle s’inserent les faits rapportés.

On célébrera en 1997 le centiéme anniversaire de la fondation du
Bund. Le moment m’a semblé propice — en dehors de toute préoccupa-
tion partisane — d’apporter par le présent recueil un modeste contribu-
tion a cette commémoration.
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Shmuel Zygielbojm
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Il. Récit de Shmuel Zygielbojm :
le début de I'occupation nazie a varsovie

Le début

A Varsovie, comme dans les autres villes de Pologne, les brutalités
nazies vis-a-vis des Juifs ont débuté des que les Allemands sont arrivés
sur place (9). Quelques jours plus tard, la Gestapo s’est mise a “organi-
ser” dans chaque ville un Conseil de la Kehilla (10) pour appliquer ses
décisions concernant la population juive. Mais en réalité, le Conseil de
la Kehilla endossait également I'importante et lourde responsabilité
qui consistait a aider dans la mesure du possible les Juifs martyrisés,
humiliés et affamés.

Apres que la ville elit opposé la défense héroique qui lui assura sa
célébrité, les nazis ont signé un “traité” avec les représentants de la
ville de Varsovie (11). Aux termes de cette “convention”, les Allemands
promettaient de distribuer, dans un premier temps, 160 000 rations de
potage par jour a la population affamée. La premiere semaine, des
camions nazis ont effectivement sillonné la ville, distribuant de la
soupe : non pas 160 000 rations, comme ils s’y étaient engagés, mais
quelque 40 000 a 50 000 rations (12). Il ne faudrait pas s'imaginer que
pour ce faire les nazis y avaient été de leur poche. Au contraire,
laffaire s’est révélée pour eux extrémement juteuse. La soupe était
préparée a partir de produits polonais, résultat de leurs pillages en
Pologne. Mais cela ne leur suffisait pas. Dés le deuxiéme jour, les nazis
se sont présentés au sieége du Conseil municipal et ont exigé que I'admi-
nistration leur remette un milion de zlotys a titre d“avance” pour la
distribution de soupe aux indigents. Et 'administration municipale
varsovienne a di payer.

11 était stipulé expressément dans la convention que la distribution
de soupe se ferait a toute la population affamée de la ville, sans excep-
tion. Des le premier jour, les nazis ont fait savoir que les Juifs en
seraient exclus. Néanmoins, des milliers et des milliers de Juifs
— hommes et femmes — étaient accourus, tenant leur petit récipient a
la main, pour faire la queue, espérant obtenir une ration de soupe. Qui
sait — se disaient-ils — §’ils ne réussiraient pas a obtenir un peu de
potage ? Les adultes auraient sans doute renoncé a faire la queue pour
eux-mémes, mais dans d’innombrables milliers de foyers juifs languis-
saient des enfants dans un état de prostration extréme, épuisés par la
faim. Et que ne ferait pas un papa ou une maman pour ses enfants ?
Toutefois les “bienfaiteurs” nazis “délogeaient” a coup de bottes les
Juifs, hommes ou femmes, qui se trouvaient dans la foule formant la
queue pour la distribution de soupe. Et ils excitaient en outre les Polo-
nais contre eux. Ils ont donné ordre aux Polonais d’exclure de leurs
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rangs tout Juif reconnu comme tel “parce que les Juifs vont jusqu’a
voler aux Polonais la cuillerée de potage qu’ils s’apprétent a mettre en
bouche.”. Et de plus, ils serinaient inlassablement aux Polonais leurs
harangues relatives au “paradis” que deviendrait la Pologne des que
— grice aux nazis — elle serait enfin devenue “Judenrein”.

Au bout de quelques jours, les “bienfaiteurs” nazis ont cessé de dis-
tribuer du potage et ont donné ordre au Comité d’assistance municipal
de prendre en charge les besoins de la population affamée (13).

A cette époque, il existait déja a Varsovie une section du parti nazi
dotée de son propre “Fiihrer” —un certain Janowski — qui avait été
dépéché sur place d’Allemagne. Ce fameux Janowski a convoqué les
dirigeants du Comité d’assistance générale municipal pour leur faire
savoir que sur ordre d’Hitler, il allait prendre le contrdle de leurs acti-
vités. Il a ajouté qu’il exigeait une loyauté absolue ainsi que le respect
du principe suivant : les Juifs seraient exclus de I'assistance générale
municipale. “Aux Juifs par les Juifs” : il appartenait aux Juifs d’orga-
niser eux-mémes leur propre entraide.

Les représentants du Comité municipal ont fait valoir que les fonds
d’assistance étaient alimentés par des contributions en provenance de
la généralité des citoyens de sorte qu’ils ne pouvaient faire aucune
exception ni exclure un groupe de citoyens en particulier. Le dirigeant
nazi varsovien est resté sur ses positions.

Les discussions au sein du Comité d’assistance municipal au sujet
de la distribution de secours aux Juifs se sont poursuivies pendant des
jours. Une série de membres du Comité auraient voulu que le Comité
se dissolve purement et simplement, plutét que de céder a I'exigence
antisémite nazie, parce que cette concession signifierait d’emblée qu’il
abdiquerait toute indépendance. Mais il était impensable de dissoudre
le Comité car les Allemands qualifiaient de “sabotage” la moindre ten-
tative d’'un fonctionnaire polonais d’abandonner le poste qu’il avait
occupé antérieurement. Et les nazis punissaient le “sabotage” de la
peine capitale. Il faut ajouter qu’au sein du Comité se trouvaient éga-
lement des antisémites polonais — des “Endeks” et des membres de
I’Ozon (14) — qui ne voyaient aucune objection a la solution de la ques-
tion juive selon la méthode nazie.

A cette époque, un représentant des travailleurs juifs, qui était éga-
lement membre du Conseil de la Kehilla® rencontrait chaque jour le
célebre maire de Varsovie, Stefan Starzynski, pour lui remettre une
liste des atrocités commises par les Allemands envers les Juifs et sou-

1. 11 s’agit de Zygielbojm lui-méme — Les notes infrapaginales sont celles de la rédac-
tion du Zygielbojm-Bukh.
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vent aussi des ignominies perpétrées par des Polonais vis-a-vis de la
population juive. A I’époque, Starzynski négociait encore officiellement
avec les représentants de la puissance nazie et prenait souvent posi-
tion en faveur des Juifs. Cette fois-ci, lorsque les nazis ont exigé que les
Juifs soient exclus de I’assistance municipale, le représentant des tra-
vailleurs juifs au sein de la Kehilla s’est rendu une fois de plus aupres
du maire. Cependant Starzynski, qui pendant toute la période écoulée,
avait adopté un comportement courageux, lui a fait, cette fois-ci,
Pimpression d'un homme brisé. Néanmoins le maire a promis de faire
tout ce qu’il pourrait (15).

Entre-temps les nazis ont convoqué Starzynski a une “conférence”
consacrée a cette méme question. Ils voulaient réorganiser I’ensemble
du travail d’assistance municipale selon le modele nazi et il leur tenait
particulierement a cceur de “démontrer” a la population polonaise que
les dirigeants polonais s’étaient ralliés aux hitlériens de leur plein gré,

adoptant d’eux-mémes les méthodes nazies.

Starzynski a été retenu par les nazis pour cette “conférence” pen-
dant des heures, de trés nombreuses heures. Nous ignorons les
méthodes que la Gestapo a utilisées au cours de cette “conférence”,
pour le “travailler”. Toujours est-il que le lendemain matin une affiche
était placardée dans la ville annongant a la population le nouveau
mode d’organisation de I’assistance municipale qui entrait en vigueur.
L’affiche indiquait en détail ou il fallait se faire enregistrer, ou I'on
pouvait obtenir des produits et ainsi de suite. Le dernier paragraphe
s’énoncait comme suit :

“Est seule admise a bénéficier de toutes ces mesures, la population
varsovienne qui est en droit de prétendre a Uassistance. Les Juifs en
sont exclus.” L’affiche était revétue de la signature du “Fiihrer du Bien-
Etre National-Socialiste”, Janowski, et de celle du maire Starzynski...

Quelques jours apres que la Gestapo eit amené Starzynski a accep-
ter cette norme, on I’a arrété. A partir de ce moment-la, nul n’a su ce
qui était advenu de lui. Les nazis I'ont rapidement assassiné.

Immédiatement apres ces événements, les nazis ont donné l'ordre a
Padministration de Varsovie d’exclure les Juifs de toute assistance
municipale ainsi que du droit d’acces aux hépitaux, maisons de
retraite, orphelinats, logements municipaux et ainsi de suite.

Ce fut un coup terrible pour I'ensemble de la population juive.
Méme sous l'empire de la politique antisémite de ’administration
municipale polonaise antérieure, des centaines de familles juives
parmi les plus démunies dépendaient tout de méme, en tout ou en par-
tie, des secours obtenus aupres du service municipal d’aide sociale
pour leur survie. Il existait une série d’établissements — hépitaux,
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orphelinats, maisons de retraite, établissements pour malades men-
taux et organisations similaires — qui admettaient les Juifs et pour-
voyaient, intégralement ou partiellement, a leur entretien avec 'aide
de la municipalité. Quelques institutions juives émargeaient a la
Caisse municipale qui couvrait une partie de leurs frais de fonctionne-
ment. A présent, on mettait subitement fin a toute forme de subsides.
La population juive indigente et les institutions juives étaient invitées
a g’'adresser a la Communauté juive, afin que celle-ci pourvoie elle-
méme a leur entretien. Et ce faisant, on n’oubliait pas de s’y appliquer
avec la brutalité et le sadisme typiques des nazis.

Les malheureux s’adressaient a la Kehilla ou se déroulaient quoti-
diennement des sceénes déchirantes. Mais la Kehilla elle-méme était
totalement éperdue. La Gestapo venait tout juste d’installer le Juden-
rat (16), lequel ignorait ce qu’il avait le droit de faire et ce qui lui était
interdit. Et surtout : il ne disposait pas de quelque ressources que ce
fat, pas plus qu’il n’avait de moyens financiers a sa disposition.

Afin d’expliquer la situation des Kehillot, il convient d’exposer com-
ment ces Judenrdte avaient été constitués et de quelle mission la Ges-
tapo les avait chargés. Nous commencerons par la Kehilla de Varsovie.

Dix jours apres que les Allemands se furent emparés de la capitale,
la Gestapo fit son entrée officielle a Varsovie. Quelques membres de la
Gestapo se sont présentés au batiment de l'administration de la
Kehilla de Varsovie, au numéro 26 de la rue Grzybowska, déclarant
qu’ils étaient venus chercher des armes. Ils ont exigé que l'on ouvre le
coffre-fort et se sont emparés de 26 000 zlotys, somme qui avait été pré-
parée pour régler les appointements mensuels des employés de la
Kehilla et des enseignants.

Comme le président de la Kehilla, Mayzel (17) — qui avait été dési-
gné a cette fonction par le Gouvernement réactionnaire polonais contre
le voeu du Conseil élu de la Kehilla — ne se trouvait pas a Varsovie, les
hommes de la Gestapo ont donné ordre au Vice-Président (Adam
Czerniakow) (18) de se présenter a leur bureau. La, ce dernier a été mis
a la question pendant deux jours afin qu’il livre les noms des Juifs for-
tunés et qu’il donne des informations au sujet des institutions juives et
des cadres de la Communauté. En outre, pendant tout ce temps-1a, il a
été contraint d’écouter les sermons antisémites des nazis et leurs élu-
cubrations concernant la “morale”. Finalement, la Gestapo lui a fait
savoir qu’elle le désignait en tant qu'“Aelteste” de la Communauté
juive. Il a recu l'ordre de fournir la liste des vingt-quatre Juifs qui
seraient désignés comme membres du “Conseil des Anciens” et une
seconde liste de vingt-quatre suppléants. Ce Conseil aurait pour
unique tache d’exécuter les ordres que lui donnerait la Gestapo par son
intermédiaire a lui, Czerniakow, en sa qualité d“Aelteste”.
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La premiere séance du “Conseil” convoquée conformément a ces ins-
tructions s’est déroulée au milieu du mois d’octobre. Un officier de la
Gestapo du nom de Mende (19) est venu assister a la séance. Il a tenu
un discours, apostrophant les personnes présentes comme si elles
étaient des criminels. Les membres du “Conseil” ont di rester debout
pendant toute la durée de son exposé. Il a déclaré que le sort des Juifs
et de la Kehilla se trouvaient entre les mains de la Gestapo. La Kehilla
n’était autorisée a s’adresser a aucune autre autorité nazie. Il n’était
pas question d’accepter la moindre discussion : “Chez nous c’est le Fiih-
rer-Prinzip qui s‘applique”. Ce qui serait ordonné par la Gestapo devait
étre exécuté immédiatement et de manieére ordonnée, “et non pas a la
maniére juive”. Lui, Mende, veillerait bien a ce que les Juifs exécutent
tous les ordres de maniere disciplinée ! Sinon....

Les membres du “Conseil des Anciens” ont recu de la Gestapo des
cartes d’identification portant la mention suivante : “Le nommé... (nom
et prénom,) est membre du Conseil des Anciens de la Communauté juive
de Varsovie et je l’'ai chargé d’exécuter des tdches spéciales”.

“Sicherheitspolizei, Einsatzgruppe 4, ou Gruppenfiihrer (signature)”.

Quelles étaient les taches “spéciales” que la Gestapo avait confiées
au Conseil de la Kehilla ? En premier lieu, la Kehilla a recu l'ordre de
procéder a un recensement de la population juive de Varsovie (20). 11
s’agissait d'un dénombrement complet de la population juive, sur la
base d’'un questionnaire en bonne et due forme, et accompagné de
toutes les formalités ad hoc. Les questionnaires avaient été établis par
la Gestapo. Celle-ci tenait non seulement a connaitre le nombre de
Juifs a Varsovie, mais voulait également déterminer I'ascendance, le
niveau d’instruction, I'état de fortune et 'occupation professionnelle de
chaque Juif en particulier. Chaque Juif varsovien a recu l'ordre de
remplir le formulaire un jour déterminé et de le remettre a 'adminis-
trateur de son logement, lequel devait remettre les formulaires le jour
prescrit et au point de rassemblement qui avait été spécialement indi-
qué a cet effet. Ensuite, le jour indiqué, la Kehilla était tenue de
remettre a la Gestapo, I'ensemble des données ainsi que les résultats
diment analysés.

Ce recensement juif a fait 'objet d’'une affiche rédigée en allemand,
en polonais et en yiddish, signée par la Gestapo. A 1’époque, la langue
yiddish usitée sur les affiches de la Gestapo sautait aux yeux des pas-
sants et recouvrait tous les murs de Varsovie, comme une espece de
facétie démoniaque. Et ceci ne faisait qu’intensifier la terreur qui
s’était emparée des Juifs de la capitale.

Pendant tout le temps qu’a pris 'analyse des données du recense-
ment, 'officier Mende de la Gestapo se rendait quotidiennement a la
Kehilla, aboyant ses ordres, hurlant, injuriant et proférant des
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menaces de mort. Souvent, il était accompagné de ses collegues gesta-
pistes qui se divertissaient beaucoup au détriment des Juifs.

Comme les bandits de la Gestapo s’étaient emparés, des leur pre-
miere visite, de tout ’argent liquide que détenait la Kehilla et que les
dépots bancaires de la Kehilla, de méme que tous les comptes détenus
des Juifs, avaient été “bloqués” en maniere telle que la Kehilla n’était
pas en mesure de disposer de ses fonds, il s’est avéré extrémement dif-
ficile d’obtenir les montants requis pour procéder au recensement. Ce
n’est qu’au prix des pires difficultés que la Gestapo a autorisé la
Kehilla a retirer de son propre compte de dépots la somme requise.

Il résultait du recensement ainsi effectué que 361 600 Juifs rési-
daient a ce moment-la a Varsovie. Ceci s’est passé au mois de
novembre 1939, apres que des dizaines de milliers de Juifs eussent fui
vers la partie du territoire polonais conquis par les Bolcheviks (21).
Plus tard, ces Juifs sont revenus par milliers, fuyant la zone d’occupa-
tion bolchevique, et a ces derniers sont venus s’ajouter encore d’autres
centaines de milliers de Juifs chassés par les nazis des villes et bour-
gades de la Pologne occidentale (22).

Au cours de toute la période du recensement, la Gestapo donnait
journellement ordre a la Kehilla d’exécuter de nouvelles “tAches”, cha-
cune plus déshonorante que la précédente.

Auparavant, l'officier Mende de la Gestapo, déja cité précédem-
ment, avait exigé que la Communauté juive fournisse aux Allemands
quelques batiments afin d’organiser des maisons de prostitution pour
les soldats allemands. Selon ses dires, la pénurie d’établissements de
cette nature avait pour conséquence que les Allemands se commet-
taient avec toutes sortes de femmes. La Gestapo ne voulait pas que les
Allemands aient affaire a des femmes juives : ¢’est pourquoi il lui fal-
lait des maisons de prostitution.

En méme temps, le “chef des services sanitaires” qui s’était rendu
spécialement aupres de la Gestapo — un certain “Professeur Richter” — a
ordonné au service municipal de convoquer tous les médecins varso-
viens. Ce “professeur” nazi a tenu a ces médecins un discours militaire
qu’ils ont été contraints d’écouter en station debout. Il leur a dit qu’ils
auraient a travailler sous ses ordres. Ceux qui n’exécuteraient pas ses
commandements encourraient la peine de mort. Il a exposé a leur inten-
tion son “plan de travail” relatif a la situation sanitaire a Varsovie : il
organiserait des lupanars modernes. Il était difficile d’obtenir des locaux
dans la Varsovie détruite, mais la Gestapo saurait ou les trouver...

Dans la capitale dévastée, tourmentée par les affres de la famine et
des épidémies, le service de “dispensation de soins” nazi avait trouvé
une mission en parfaite concordance avec la “culture” nazie : des mai-
sons de tolérance, toujours plus de maisons de tolérance...
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La Communauté juive a refusé de s’acquitter de cette mission. La
Gestapo a da reconnaitre que la Communauté n’était pas en mesure de
trouver des batiments dans la ville en ruines et elle a renoncé a son exi-
gence.

Mais immédiatement apres cette affaire, la Gestapo a imposé a la
Kehilla une nouvelle “tache”, qui n’était pas moins honteuse que la pre-
miere.

Début novembre, la Gestapo a convoqué dans ses locaux le Prési-
dent de la Kehilla et lui a déclaré qu’étant donné que I'on avait diffusé
un appel patriotique polonais illégal condamnant l'occupation brutale
de la Pologne, la Gestapo exigeait que la Communauté juive découvrit
en ses lieu et place I'identité de 'auteur dudit appel...

Lorsque la Kehilla a fait valoir qu’elle ignorait le nom de 'auteur et
ne pouvait d’ailleurs pas le savoir, lofficier Mende de la Gestapo, déja
cité, a répliqué : “trois cent soixante mille Juifs doivent suffir pour
découvrir une chose pareille”... Et il a ordonné la convocation en ses-
sion extraordinaire du Conseil, aux fins de I’aviser de cette tache et de
lui impartir un délai de 24 h pour I'exécuter...

I1 se comprend que ni la Kehilla ni aucun des trois cent soixante
mille Juifs varsoviens n’ont communiqué l'identité de l'auteur de
I’appel a la Gestapo. Il s’agissait d’'une tentative visant a contraindre la
Communauté juive de s’abaisser a du travail d’espionnage pour le
compte de la Gestapo. Par la suite et 4 de nombreuses reprises de
pareilles tentatives furent réitérées quoique la Gestapo siit que les
Juifs n’exécuteraient pas de basses besognes pour le compte des nazis.
Aussi ces demandes avaient-elles pour objet d’humilier les Juifs et de
les soumettre a un régime de frayeur constante.

Lors de la derniére séance de I’administration de la Kehilla de Var-
sovie a laquelle j’ai assisté — et qui fut effectivement de nature a glacer
les participants d’effroi — la Gestapo est arrivée pour formuler a ’égard
des Juifs varsoviens une exigence qui relevait de la pure provocation.

Une fois de plus, le Président de la Communauté fut emmené a la
Gestapo au beau milieu de la nuit. On I’a obligé a y attendre pendant
une nuit entiere. Ce n’est qu’au matin qu’on lui a fait part de I'affaire
suivante : la Gestapo avait découvert I'existence d’organisations patrio-
tiques polonaises clandestines dirigées par un Juif du nom de Kott
(23). Elle recherchait ledit Kott qui avait toutefois disparu. La Gestapo
exigeait que les Juifs varsoviens lui livrent Kott. Pour s’assurer que les
Juifs exécuteraient effectivement 'ordre qui leur avait été intimé, la
Gestapo avait arrété 150 Juifs. Elle comptait les garder 48 h. A défaut
pour la Kehilla de remettre Kott avant 'expiration de ce délai, on
fusillerait les Juifs arrétés et 'on prendrait 150 nouveaux otages juifs,
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que l'on garderait a nouveau 48 h et si le “criminel” n’avait toujours pas
été livré a l'issue de ce deuxieme délai de 48 h, ce deuxiéme contingent
de 150 Juifs serait fusillé et on procéderait a ’'arrestation de 150 nou-
veaux Juifs, et ainsi de suite. Ce procédé consistant a arréter et a
fusiller un nouveau contingent de Juifs toutes les 48 h se poursuivrait
aussi longtemps que les Juifs n’auraient pas livré a la Gestapo ce
fameux Kott qu’elle recherchait.

Le Président nous a communiqué cette nouvelle effroyable au cours
d’une réunion extraordinaire. Ainsi s’expliquait pour nous 'objectif des
arrestations de masse auxquelles avait procédé la Gestapo la veille au
sein de l'intelligentsia juive de Varsovie.

Nous étions assis 14, abattus et les nerfs a vif en raison de ce nou-
veau coup qui nous frappait. Les dents serrées, nous nous efforcions de
maitriser nos émotions pour éviter de nous emporter, de parler calme-
ment, d’examiner ce que nous pouvions faire et comment nous pou-
vions déjouer ce nouveau décret sanglant.

Lorsque nous sommes sortis en rue, les murs étaient déja couverts
d’affiches de la Gestapo annoncant qu’elle recherchait un Juif du nom
de Stanislaw Kott, coupable de banditisme ainsi que d’autres méfaits.
Elle promettait une récompense importante